UN CAS DE DEMENCIA PRECOC

per

J. ALZINA 1 MELIS

El 28 de juliol del 1913 entra al Manicomi provincial
de Girona, procedent de Franca, desprovist d’antecedents
anamnésics, un home més aviat baix, prim, sense estig-
mes degeneratius interessants, de sistema pilés moderada-
ment desenrotllat, sense ganglis apreciables al tacte, ex-
cepte els inguinals, coix per luxacié de la cadera, amb
diverses cicatrius degudes verossimilment a eines de tall.

A primer cop de vista ja’s notava la seva actitut
correcta i a les primeres paraules la perfecta orientacio,
tant per quant se referia a ell com als altres, al temps i
al lloc. Tan prompte va sentir que érem el Director de la
casa, ens saluda cortesment, ens digué que ell anava a
Barcelona per fer-se guarir la cama pel Dr. Raventés i
que en canvi I’havien portat aqui, an el Manicomi, que no
era son lloc; aviat, perd, el malalt prengué un to oratori
i son enraonament comenca a embolicar-se, se torna con-
fés, en certs punts inintelligible. A I'interrompre’l amb
alguna observacid o pregunta, o bé responia judiciosament
per breus moments i després prosseguia son discurs ante-
rior, o bé s’excusava: dispense usted, ahora acabo eso.
En son parlament era d’observar no sols I'émfasi de la
frase i de la manera de dir-la, siné 'entremesclament de
probables records del passat, el rapid pas d'una cosa a
una altra, la falta d'il'laci6, cert sentit confés de sa ma-
laltia mental, queixes, incorreccions sintactiques, certes
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idees de grandesa (son pare era un gran personatge, amigo
y reconocido por el célebre Director que todo el mundo le
abrazé y loré, D. Augusto Sudrez de Figueroa...), el desitj
veement de que li corretgissin la luxaci6, la falta d’asso-
ciacions per consonancia i de neologismes i una certa
predilecci6 per determinats mots recercats. El pacient
s'expressava de vegades amb aire de comediant, perd
altres, a l'insistir en la necessitat de curar-se la coixera,
resultava evident l'interés, la correspondencia del que
expressava amb l'estat emocional de moment.

Mostra exacta del parlar d’aquest boig allavors n'és
el boci de la adjunta carta que’ns adressa a poc d’ésser
vingut.

Observat i examinat atentament durant els mesos
posteriors, sempre se 'ha trobat bé organicament, de con-
ciencia clara, orientat, d'atencié normal, perspicag (res li
defuig de quan passa a devora seu), sense al‘lucinacions
apreciables, canviant algunes persones (creu regonéixer
les seves germanes en dues damisel'les vistes qualque cop),
amb memoria bastant exacta, a jutjar per quant diu i
amb alguna idea de grandesa. Sol donar bé la ma. Es
orgullés, propens a emocionar-se i plorar, si bé canvia
aviat i fa bromes i riu; ha passat i passa certs dies excitat,
cridant, sols una sola paraula basta per posar-lo alegre,
sens perjudici de tornar després a cridar. No conserva
gran calor per la seva familia; de sentiments més compli-
cats no en déna mostra i la seva ética és la del vagabunde
avesat a viure del merodeig sens reparar en escripols:
de vegades diu que hauria matat a son parei en el geste
bé s’hi veu I'habilitat de qui sab manejar el gavinet. Mai
s’ha presentat agressiu; al principi va estar algin dia
negant-se a menjar; ara obeeix i segueix docilment els
costums de la casa i si va amb els vestits romputs és perqué
no vol portar roba de morts, que lv donguin sa maleta i sos
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diners 1 es vestira bé; es renta cada dia. Sovint es fa evi-
dent un cert grau d’automatisme; treura deu voltes se-
guides la llengua en que se li punxi i li faci mal i el brag
romandra passivament, en posicions incomodes. Li plau
jugar a les cartes, i la perfecci6 amb qué ho fa demostra
I'arrelament del costum. Treball no en vol: mai li ha
agradat. No ha ofert simptomes de lues, si bé diu que
I'ha patida.

En l'actualitat, com al principi, contrasta vivament
la relativa integritat i fins finura de la intel'ligencia, del
judici, amb la confusid, la incoherencia, I'amanerament
del llenguatge; ara, com abans, el malalt pronuncia el dis-
curs, tant si és sol com acompanyat o jugant, gairebé el
mateix de quan entra, amb més o menys calor; una abs-
tinencia per ell penosa li fa mesclar en ocasions amb
indecencies, peré clarissims sén els dies en qué se 1'hagi
vist mitjanament raonable en I'expressi6.

Davant d'un malalt aixi dificil apar no pensar en la
Sprachverwirtheit dels alemanys, en aquella curiosa forma
de la demencia precog en qué la dissolucié de la persona-
litat se manifesta principalissimament en la paraula.
Aquest home té un moderat grau d'estupidesa afectiva:
la indiferencia, la superficialitat amb qué parla de les
seves temptatives de suicidi (la luxacié n’és una reliquia),
de baralles tingudes, de ferides rebudes o causades ne sén
la prova. Mes totes les lesions fisiques desapareixen en
comparacié amb el desordre, la pertorbacié d'un determinat
districte de la voluntat, del destinat a l'exterioritzacié del
pensament, deixant intactes o poc menys les manifesta-
cions de l'activitat espontania.

Manicomi de Salt. Girona.



164 Publicacions de I'Institut de Ciencies

R

DIRE;:WN o7 X AR j*‘:
MANICOMIO PROVINCIAL 4 /z...é,..},,.* 2.0
SALT 36 o oD £ 1620 5 Prey "yt
_.*-_-w—:-—- 4744.-0,’ ‘,&/M‘?r s : QLI
i @:‘“’ AR ot rts Dot gt u_
Seccion de — —— '...Z-Z P e
Nt W // 2 “’““'3— -{ X
P o Hneos

: e e o - |
e Ay Buse

Mgbngww;)/,mDp—



—

Treballs de la Societat de Biologla. 1914 165

M% R WWIAM- 2 4‘;/‘”"“4.1
MTWM(;
"'""é’ J-MWMMMW;M

:Mfémiﬁl” S o
WMJJDJ Lo L i /j‘““’
s~ LD 2 e, Mm”ér
oL i b Mcz,iwﬁ:z{;
Q’W& r,ﬁvu.:a,.w.,w
.g ffpf’,vndfmﬂ- 9’.,”_,,5,?;4 %

"""""7/ Quu—-'um .A/J,‘_-,,M&M.-



